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väni socialist!скё a komunisticke spolecnosti а к upevnem 
socialistickeho spolecenstvi.

V souladu se zäsadami a dll sodalisticke екопотіскё inte- 
grace a v zäjmu lepslho uspokoj oväni stale rostoudch hmot- 
nych a duchovmch potfeb svych närodü budou vyuzivat 
vsech stävajidch moznosti к rozsifeni a zintenzivnöm vzä- 
jemne vyhodne dvoustranne i vicestranne hospodarske a 
vödeckotechnicke spolupräce, vcetne spolupräce v rämci Rady 
vzäjemne hospodarske pomoci.

О be strany budou i nadäle dlouhodobe koordinovat a sla- 
dovat närodohospodäfske pläny, rozsifovat specializaci a ko- 
operaci ve vyrobe a vyzkumu, uvädet v soulad perspektivni 
opatfeni V dhlezitych oblastech hospodäfstvi, vedy a tech- 
niky, vymdnovat si poznatky a zkusenosti zfskane z budo- 
väni sodalismu a komunismu, a v zäjmu zvysoväni efektiv- 
nosti spolecenske vyroby zajisfovat stale uzäi soucinnost nä- 
rodnlch hospodäfstvi obou stätü.

C l ä n e k  3
Vysoke smluvnl strany budou napomähat spolupräd mezi 

orgäfly stätni moci a mezi spolecenskymi organizacemi pra- 
cujidch.

ОЬё strany budou podporovat rozvoj dobre sousedske so­
dalisticke spolupräce ve vsech oblastech spolecenskeho zivota 
a. dalsi plänovity rozvoj primy'ch vztahü mezi osazenstvy 
zävodu к ѵутёпё pracovnlch zkuäenosti, jakoz i mezi kraji 
a okresy, mösty, vysokymi skolami a jinymi institucemi. Bu­
dou napomähat pfätelskym styküm mezi pracujicimi a mezi 
obcany obou stätü а zvlästni vyznam budou pfiklädat rozvoji 
kontaktü mezi mladezi obou zemi.

C l ä n e k  4

Vysokä smluvni strany budou plänovitö rozvijet a prohlu- 
bovat spolupräd obou zemi ve vädä a kulture, v oblasti 
vzdäläväni, v literature а итёпі, tisku, rozhlasu, televize a 
filmu, zdravotnidvi, ochranö zivotniho prostredi, turistiky, 
teiesne vychovy a sportu i v jinych oblastech.

C l ä n e k  5

Vysoke smluvni strany budou vsestrannä podporovat dalsi 
rozvoj bratrskych vztahü mezi vsemi stäty socialistickeho 
spolecenstvi a vzdy jednat v duchu upevnoväni jejich jed- 
noty a semknutosti. Budou cinit nezbytnä opatreni к ochranö 
а оЬгапё historickych vymozenosti socialismu, bezpecnosti a 
nezävislosti obou zemi.

C l ä n e k  6
Vysokä smluvni strany budou i nadäle usilovat о düslednä 

uskutecnoväni zäsad miroveho souziti stätü s rozdilnym spo- 
le6enskym zfizenim, Zäväreüneho aktu Konference о Ьегреё- 
nosti а spolupräd v Еѵгорё, о rozäifeni а prohloubeni pro- 
cesu uvolnoväni napäti а budou aktivne pfispivat к deflni- 
tivnimu ѵуіоиёепі välky ze zivota närodü. Ucini väe pro 
obranu miru ve svätä а pro bezpeänost närodü pfed üklady 
agresivnich sil imperialismu а reakce, pro zastaveni zävodü 
ve zbrojeni, pro vseobecne а йріпё odzbrojeni^pro deflnitivni 
odstranäni kolonialismu ve väech jeho podobäch а projevech 
а budou podporovat stäty osvobozene od koloniälniho ütlaku 
pfi upevnoväni jejich närodni nezävislosti а svrchovanosti.

C l ä n e k  7

Vysoke smluvni strany povazuji neporusitelnost stätnich 
hranic V Еѵгорё vcetnö hranic vytvorenych v düsledku druhe 
svötovä väl^y а povälecneho vyvoje za nejdülezitöjsi pfed- 
poklad zajisteni evropske bezpecnosti. Jsou реѵпё odhodläny 
spolecnö, ve svazku s ostatnimi clenskymi stäty varsavske 
Smlouvy о pfätelstvi, spolupräd а vzäjemne pomoci ze dne 
14. kvätna 1955 а v souladu s ni zajistovat nedotknutelnost 
hranic clenskych stätü varsavske smlouvy, vcetnö hranic mezi 
Nemeckou demokratickou republikou а Spolkovou republikou 
Nömecka.

ОЬё strany budou spolecnö celit vsem projevüm revansismu 
a mihtarismu а budou usilovat о düsledne dödrzoväm' smluv 
uzavrenych s cilem upevnit evropskou bezpecnost.

C l ä n e k  8
V souladu se Ctyfstrannou dohodou z 3. zäfi 1971 budou 

vysoke smluvni strany udrzovat а rozvijet sve styky se Zä- 
padnim Berlinern, vychäzejice z toho, ze neni soucästi Spol- 
kove republiky Nömecka а nebude ji ani napfistö spravovän.

C l ä n e k  9

Bude-li jedna z vysok^ch smluvnich stran vystavena oz- 
brojenemu ütoku kterehokoli stätü ci skupiny stätü, bude to 
druhä vysokä smluvni strana povazovat za ütok proti sobe 
а neprodlenö ji poskytne veskerou pamoc, vcetnö pomoci vo- 
jenskö, а bude ji vsemi prostfedky, kterö mä к dispozid, 
podporovat pfi uplatnoväni präva na individuälni nebo ko- 
lektivm' sebeobranu podle clänku 51 Charty Organizace spo- 
jenych närodü.

О opatfenich pfjatych na zäkladö tohoto ölänku budou 
vysoke smluvni strany neprodlenö informovat Radu bez- 
peönosti Organizace spojenych närodü а budou postupovat 
podle ustanoveni Charty Organizace spojenych närodü.

C l ä n e k  10

Vysoke smluvni strany se budou navzäjem informovat а 
radit о vsech vyznamnych mezinärodnich i jinych otäzkäch 
а ve sve cinnosti budou vychäzet z dohodnutöho spoleönöho 
postoje.

C l ä n e k  11

Tato smlouva podlöhä ratifikaci а vstoupi v platnost ѵутё- 
nou ratifikacnich listin, kterä se uskutecni со nejdfive v 
Praze.

C l ä n e k  1 2
Tato smlouva se uzavirä na dobu dvaceti pöti let a bude 

se automaticky prodluzovat vzdy о dalsich deset let, nepro- 
jevi-li jedna z vysokych smluvnich stran pfäni ji vypovödöt 
а neoznämi-li to dvanäct mösicü pfed uplynutim obdobi plat- 
nosti.

Däno V Berlinö dne 3. fijna 1977, ve dvou vyhotovenich, 
kazde v пётескёт а cesköm jazyce, pficemz obö znöni maji 
stejnou platnost.

Za Nömeckou demokratickou Za Ceskoslovenskou 
republiku socialistickou republiku

E. H o n e c k e r  G .  H u s ä k


